Oponentsky posudek diplomové prace

Be. Michal Slajs: Analytické databaze a jejich aplikace

Predmétem diplomové prace Analytické databaze a jejich aplikace Bc. Michala Slajse bylo analyzovat
vlastnosti analytickych databazi a nalézt vhodné teSeni pro jejich aplikaci v ERP systému HIW
Rendite.

Uvod teoretické ¢asti diplomové prace Bc. Michala Slajse plisobi zkratkovité, vzhledem k bodu 1
zadani by vlastnosti vybranych analytickych databazi zaslouzily peclivejsi rozbor. Velmi stru¢né
uvadi diplomant i divody pro vybér technologie. Ve 3. kapitole shrnuje pojmy souvisejici s datovymi
sklady, multidimenzionalnim modelovanim a uvadi prehled metod pro dolovani dat.
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Tézisté prace diplomanta spociva v praktickém vyuziti ziskanych poznatkii z oblasti datovych skladi,
multidimenzionalniho modelovani a dolovani dat v realném prostiedi firmy Cesky software s.r.o pro
vybér vhodnych BI néstroji podporujicich analyzu a rozhodovani. Navrzené feSeni je doplnéno
piiklady, grafické vyjadreni predikce a skute¢ného stavu prodeje, viz str. 51 a str. 52, je ale vzhledem
ke zvolenym méfitkim os tézko porovnatelné.

Na zédkladé pozadavku firmy diplomant odvedl praci, jejiz skute¢ny rozsah a praktické vyuziti pro
zadavajici firmu z textu ne zcela vyrazné vyplyva. Tyka se 4., 5. i 6. kapitoly, které jsou vénovany
implementaci, zhodnoceni navrzeného feSeni a celkovému shrnuti, a v nichz se vyskytuji obecné,
nekonkrétni formulace. Souvisi to ale ziejmé spiSe s urCitou neobratnosti ve vyjadfovani nez
samotnou realizaci.

Po formalni strance vykazuje prace nékteré nedostatky. Jedna se zejména o vlastni zpiisob uvedeni
citovanych zdrojii. Neobvyklé je i pouziti slova ,,Ilustrace™ pro popis obrazki, na stran€ 4 je uveden
odkaz Ilustrace 3, ale obrazek do textu zafazen neni. Pfi podrobnéjsim ¢teni lze najit i fadu chyb,
chybéji ¢arky v souvétich, nespravné jsou sklofiovana podstatna jména i zajmena. Nejsou dodrzovéna
zakladni typograficka pravidla vztahujici se k psani zavorek, mezer a interpunkcnich znamének.

I pfes uvedené nedostatky lze konstatovat, ze prace vyhovuje zadani, doporucuji ji k obhajobé a
hodnotim znamkou
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Otazka k obhajobé

Nevhodny preklad  cizojazycného zdroje muze ponékud ménit vyznam puvodniho textu, viz Rozdily
OLTP a OLAP na str. 9, kde je uvedeno mezi charakteristikami OLAP: ,,SpiSe nez zdloha se vyuzivd
znovu nacteni dat ze vSech zdroju. ** Jak toto souvisi s puvodem dat, kde je uvedeno 2-7 let?
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